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GESETZGEBUNGSAKTE UND ANDERE RECHTSINSTRUMENTE

Betr.: BESCHLUSS DES RATES Uber den im Namen der Europaischen Union
auf der 14. Tagung der Konferenz der Vertragsparteien in Bezug auf
bestimmte Anderungen der Anhange Il, VIIl und IX des Basler
Ubereinkommens Uber die Kontrolle der grenziiberschreitenden
Verbringung von gefahrlichen Abfallen und ihrer Entsorgung zu
vertretenden Standpunkt
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BESCHLUSSES DES RATES
vom ...

iiber den im Namen der Europiischen Union auf der 14. Tagung
der Konferenz der Vertragsparteien in Bezug auf
bestimmte Anderungen der Anhiinge IT, VIII und IX des Basler Ubereinkommens
iiber die Kontrolle der grenziiberschreitenden Verbringung
von gefahrlichen Abfillen und ihrer Entsorgung

zu vertretenden Standpunkt

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag liber die Arbeitsweise der Europédischen Union, insbesondere auf

Artikel 192 Absatz 1 in Verbindung mit Artikel 218 Absatz 9,

auf Vorschlag der Europédischen Kommission,
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in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1

)

G)

(4)

Das Basler Ubereinkommen iiber die Kontrolle der grenziiberschreitenden Verbringung
von gefihrlichen Abfillen und ihrer Entsorgung (im Folgenden "Ubereinkommen") ist
1992 in Kraft getreten und wurde von der Union mit dem Beschluss 93/98/EWG des

Rates! geschlossen.

Durch die Verordnung (EG) Nr. 1013/2006 des Europdischen Parlaments und des Rates?
werden das Ubereinkommen und der Beschluss C(2001)107 endgiiltig des -Rates der
Organisation fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung (OECD) zur Anderung
des Beschlusses C(92)39 endgiiltig iiber die Kontrolle der grenziiberschreitenden
Verbringung von zur Verwertung bestimmten Abféllen (im Folgenden "OECD-

Beschluss") in der Union umgesetzt.

GemiB dem Ubereinkommen priift und beschlieBt gegebenenfalls die Konferenz der
Vertragsparteien Anderungen des Ubereinkommens auf der Tagung der Konferenz der
Vertragsparteien. Anderungen des Ubereinkommens werden auf der Tagung der Konferenz

der Vertragsparteien angenommen.

Auf ihrer 14. Tagung priift und beschlie3t gegebenenfalls die Konferenz der
Vertragsparteien Anderungen der Anhiinge des Ubereinkommens. Diese Anderungen
wiirden den Anhingen II und VIII des Ubereinkommen hinzugefiigt und der Eintrag

B3010 in Anhang IX des Ubereinkommens iiberarbeitet:

Beschluss 93/98/EWG des Rates vom 1. Februar 1993 zum Abschluss - im Namen der
Gemeinschaft - des Ubereinkommens iiber die Kontrolle der grenziiberschreitenden
Verbringung von gefihrlichen Abfillen und ihrer Entsorgung (Basler Ubereinkommen)
(ABI. L 39 vom 16.2.1993, S. 1).

Verordnung (EG) Nr. 1013/2006 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

14. Juni 2006 tiber die Verbringung von Abféllen (ABL. L 190 vom 12.7.2006, S. 1).
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(6)

Die Vorschlige Norwegens zur Anderung der Anhinge I1, VIII und IX des
Ubereinkommens wurden am 26. Oktober 2018 an die Vertragsparteien {ibermittelt. Eine
Berichtigung des Vorschlags zur Anderung des Anhangs IX wurde am 6. Dezember 2018
an die Vertragsparteien iibermittelt. Gemil3 den Vorschldgen wiirden Kunststoffabfille, die
besonderer Priifung bediirfen, und gefahrliche Kunststoffabfille, die in den neuen
Eintrigen in Anhang II bzw. Anhang VIII des Ubereinkommens erfasst sind unter das
Kontrollsystem des Ubereinkommens fallen, wihrend nicht gefihrliche Kunststoffabfille,
die unter einen liberarbeiteten Eintrag B3010 des Anhangs IX fallen, weiterhin zu den
gegenwirtigen Bedingungen im Rahmen des Ubereinkommens zwischen Lindern

gehandelt werden wiirden.

Die Union sollte die Ziele der vorgeschlagenen Anderungen der Anhinge des
Ubereinkommens unterstiitzen, da sie dazu beitragen, die Kontrolle der Ausfuhren von
Kunststoffabfillen zu verbessern, die Ausfuhr von Kunststoffabfillen in Linder, in denen
keine angemessene Infrastruktur fiir die wirksame Sammlung und umweltgerechte
Behandlung von Abfillen vorhanden ist, zu verhindern, die umweltgerechte Behandlung
von Kunststoffabfdllen zu fordern, das Risiko, dass Kunststoffabfille in die Umwelt
gelangen, zu verringern und Abfille im Meer, die ein weltweites Umweltproblem
darstellen, zu vermeiden. Die Union sollte jedoch Anderungsantriige zu den von Norwegen
vorgeschlagenen Anderungen der Anhiinge des Ubereinkommens unterbreiten und
unterstiitzen, damit der Anwendungsbereich der Anderungen klarer gefasst und der Text
verbessert und fiir die Anwendung dieser Anderungen ein geeignetes spiteres Datum
festgelegt wird, das nach dem in Artikel 18 des Ubereinkommens vorgesehenen Zeitpunkt

liegt, um die Umsetzung und Durchsetzung dieser Anderungen zu erleichtern.
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(8)

Die derzeitige Situation beziiglich der Verbringung nicht gefahrlicher Kunststoffabfille,
einschlieBlich bestimmter Mischungen nicht gefahrlicher Kunststoffabfille, in der Union
und im EWR sollte aufrechterhalten bleiben, weshalb das Kontrollsystem, das auf die
Hinzufiigung eines Eintrags in Anhang II des Ubereinkommens zuriickgeht, nicht auf
solche Verbringungen angewandt werden sollte Daher sollte die Union soweit nétig die
Verfahren anwenden, die in dem OECD-Beschluss und dem Verfahren zum Abschluss
bilateraler, multilateraler und regionaler Ubereinkommen oder Vereinbarungen iiber
grenziiberschreitende Verbringung gefahrlicher oder anderer Abfille mit Vertragsparteien
oder Nichtvertragsparteien gemiB dem Ubereinkommen vorgesehen sind, um
sicherzustellen, dass die Verbringung nicht gefihrlicher Kunststoffabfille, einschlieBlich
bestimmter Mischungen nicht gefahrlicher Kunststoffabfille, innerhalb der Union und des
EWR nicht infolge der Annahme der Anderung des Anhangs II des Ubereinkommens oder
der Uberarbeitung von Eintrag B3010 in Anhang IX des Ubereinkommens einer

zusitzlichen Kontrolle unterliegt.

Es empfiehlt sich, den Standpunkt festzulegen, der im Namen der Union auf der

14. Tagung der Konferenz der Vertragsparteien hinsichtlich der Anderungen der
Anhinge II, VIII und IX des Ubereinkommens zu vertreten ist, da diese Anderungen fiir
die Union bindend sind und den Inhalt des Unionsrechts, d. h. die Verordnung (EG)

Nr. 1013/2006 maBgeblich beeinflussen konnen.

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:
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Artikel 1

(1) Der im Namen der Union auf der 14. Tagung der Konferenz der Vertragsparteien des
Basler Ubereinkommens iiber die Kontrolle der grenziiberschreitenden Verbringung
gefihrlicher Abfille und ihrer Entsorgung (im Folgenden "Ubereinkommen") zu
vertretende Standpunkt besteht darin, die Annahme der Anderungen der Anhinge 11, VIII
und IX des Ubereinkommens zur Hinzufiigung und Uberarbeitung von Eintriigen zu

Kunststoffabfillen vorbehaltlich der folgenden Erwadgungen zu unterstiitzen:

a)  Die Union unterstiitzt die von Norwegen vorgeschlagenen Anderungen, einen neuen
Eintrag fiir nicht gefahrliche Kunststoffabfille (die dem Kontrollsystem des
Ubereinkommens unterliegen miissen) in Anhang II des Ubereinkommens
aufzunehmen, sofern klargestellt wird, dass sich dieser Eintrag auch auf Mischungen
nicht gefdhrlicher Kunststoffabfille bezieht, und dieser Eintrag unter anderem durch
einen klaren Wortlaut des Eintrags B3010 in Anhang IX des Ubereinkommens
eindeutig formuliert wird, um die Umsetzung und Durchsetzung der Verpflichtungen
der Vertragsparteien in Verbindung mit der Hinzufligung des neuen Eintrags fiir

nicht gefihrliche Kunststoffabfille in Anhang II des Ubereinkommens zu erleichtern.

b)  Die Union unterstiitzt die von Norwegen vorgeschlagenen Anderungen, einen neuen
Eintrag fiir gefihrliche Kunststoffabfille (die dem Kontrollsystem des Uberein-
kommens unterliegen miissen) in Anhang VIII des Ubereinkommens aufzunehmen,
sofern klargestellt wird, dass sich dieser Eintrag auch auf Mischungen geféhrlicher

Kunststoffabfille bezieht.
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c)  Die Union unterstiitzt den Vorschlag Norwegens, Eintrag B3010 fiir nicht
gefihrliche Kunststoffabfille (die dem Kontrollsystem des Ubereinkommens
unterliegen miissen, es sei denn, diese Abfille enthalten Stoffe einer in Anhang I
aufgefiihrten Kategorie in solchen Mengen, dass sie eine der in Anhang II1
festgelegten gefahrlichen Eigenschaften aufweisen) in Anhang IX des

Ubereinkommens zu iiberarbeiten, sofern dieser Vorschlag so abgeédndert wird, dass

1) der Anwendungsbereich dahingehend klarer gefasst wird, dass sich der Eintrag
nur auf nicht gemischte Kunststoffe bezieht, die fiir die Wiederverwertung oder
Vorbereitung zur Wiederverwendung bestimmt sind, vorzugsweise auf das

Verfahren R3 in Anhang IV des Ubereinkommens beschrinkt;

i1)  der Text verbessert und die Formulierung des Eintrags B3010 in Anhang IX
des Ubereinkommens vereinfacht wird, um die Umsetzung und Durchsetzung
der Verpflichtungen der Vertragsparteien in Verbindung mit der Uberarbeitung
dieses Eintrags zu erleichtern, zumal dieser Eintrag mit dem vorgeschlagenen
Eintrag fiir nicht gefdhrliche Kunststoffabfille in Anhang II des

Ubereinkommens zusammenhéngt.

d)  Die Union unterbreitet und unterstiitzt die Festlegung eines geeigneten Datums fiir
die Anwendung der Anderungen, das nach dem in Artikel 18 des Ubereinkommens

vorgesehenen Zeitpunkt liegt.
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(2) Im Falle der Hinzufiigung eines neuen Eintrags flir Kunststoffabfille in Anhang II oder der
Uberarbeitung von Eintrag B3010 in Anhang IX des Ubereinkommens oder im Fall der
Annahme beider Anderungen auf der 14. Tagung der Konferenz der Vertragsparteien des
Ubereinkommens unternimmt die Union soweit ndtig die Schritte, die nach dem OECD-
Beschluss und Artikel 11 des Ubereinkommens erforderlich sind, um sicherzustellen, dass
die geltenden Kontrollen fiir die Verbringung nicht geféhrlicher Kunststoffabfille,
einschlieBlich bestimmter Mischungen nicht gefdhrlicher Kunststoffabfille, innerhalb der

Union und des EWR davon unberiihrt bleiben.

Artikel 2

Prizisierungen des Standpunkts gemdf Artikel 1 kdnnen von den Vertretern der Union unter
Berticksichtigung der Entwicklungen, die auf der 14. Tagung der Konferenz der Vertragsparteien
eintreten, in Konsultation mit den Mitgliedstaaten nach einer Koordinierung vor Ort wihrend der
Sitzung ohne weiteren Beschluss des Rates vereinbart werden.

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am Tag seiner Annahme in Kraft.

Geschehen zu ...

Im Namen des Rates

Der Prdsident
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